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{97 1) die ed. Bomb. richtig e,

ez vel. 3P0, T, =
e 1) o) TTIUTE Karais. 86,152, 144, — b) fimm PTHT 2

Karnis, 101,41,

ﬁ'ﬁﬂ{ i) = ﬁ-’f&]’ Karuis. 59,24, 26. ﬁmﬁ 169, ﬁ'ﬂnﬁﬂ‘ 160, —

2) Ind. St. 8,259, fg. 270. fg.

— -,

A9 m. Befruchter, Erzeuger Buie. P. 10,10,11.

TT9I9 Buie. P.8,9,20.
TS 9== Karais. 86,112

ﬁ-ﬁ'ﬂ 1) definirt Kuvaras, 154, b. Negation Sanvapanganas, 52, 16.
108, 12. fgg.
| ﬁ-ﬁﬂ 2) n)nﬁ'ﬂ'l'“ Buie. P.10,20,33. Gebrauch : qaznfi'ﬂ 13. — b)
{'F{“ Buic. P.10,20,18. 69,88, — 3) m. Verehrung Bule. P. 40,33,35.
ﬁ-ﬁﬂ'll'l 2) A5 © Karais, 63,59. HTH© Genuss Sin. D. 196,16,
ﬁ'ﬁ'ﬂl 3) tu verehren Buie. P. 10,48, 30.
ﬁﬁl‘ 1) am Schluss, EIfHGEh' und CIT{D gehdren wohl zu 2) in der
Bed. '/, Nishka. — 2) = 7=, JITUT ClsNe. Safin. 1,1,30.
TASRUET 1) adj. (f. 5N frei von Feinden Karuis. 53, 285, 58, 139,
99,41, — 2) TASRTUZERT f. Titel zweier Commentare Havr 27.
[A=FTT so v. a. keine Miene verzichend Karnis. 113, 56.

ﬁmﬁ 2) Niuax. u MBa. 13, 3341 orklirt At —
THEFT MBu. 2,526 erkliirt Nivak. durch EI-T{'IH *;Errq'im. vgl. oben

u. ST 9

fﬂﬁa 1) a) Weeen, Rimar, Up, 287, — b) MBa. 3, 18851 ist

&I1l: zu lesen; vgl. Spr. 5100,
e, TFE: ﬁﬁama‘mﬁm?lmm Vaoois-
in 16,7. 4¥7 (so ist zu lesen) E{W 5@ H'Fﬂ Karuis. 91, 29,

IR Cara. 14,273,
<
=Gl {1:]';[ -+ hlel) adj. unschion, hisslich: EE-TFI Karuis. 76,32,

2. Tty 3¢ FIERTEH [T a8 TEEH R. 7,16,6. F-

mrrl ohne Grund Karuis, 54,138, 70,74, 124,120,
."'-- - = -
FreRTeTn, Niuas.: 1A ST Saraa .
ﬁmﬂ?{ (vom caus. von 1. EﬁFLmil ﬁ'FQ n. das Hinaustreiben,
Fortjagen Verz. d. Oxf. H.216,q,6.

AT Karnis. 72,1 54,

ﬁm 1) Buic, P. 10,41, 21, — 7) Nluax. zu MBH. 2,1087: Fc‘«lﬂrﬁf

o o ~
ﬁaﬁm. za 1831 : ngz.'qrﬁtrﬁm
ﬁm nach dem Schol.: W

F{ELTIH 1) a) Vergeltung Karuis. 62,142, Bule. P. 10,46, 49.
f:lm (so zu lesen) Spr. 2658.

ﬁar(-{a {ﬁ'F_L+'ai°} adj. frei von Trug, ehrlich, von einer Person
Karuis, 82, 50,

HERTEA, 1. § Bule. P. 10,68, 0.

fﬂ!ﬁ'ﬂm, O19° das Weichen der Siinde Verz. d. Oxf. H. 281,4,9.

TFS2RT Lokn, Bezahlung Karuls. 57,67 TG © Bule. P.10,45,47. Z.
5 die ed. Bomb. richtig ﬁmﬁfﬁl

Ferfear 1) Spr. 4607, — 2) ST B.7,35, 52, = SRS ) Schol.

2 (von T mit ) m. das Stihnen, Soufzen: T

fmz

e

B e s

{1 (sic) R. 7,21 u.a'i‘ﬂﬁm Z:TEaa=s: Schol.
ﬁmz.s:maﬁm ag.'
fUTA 2) R. ed. Bomb. 6,95,3s liest TTY: i’immﬁga und
der Schol. erklart: ﬁEFIEEI ~Ta: ﬂm UTH.
A wT 2) vgl. Weses, Nax. 2,373,
(ﬁ'FL+a'aT)udJ ohne Riistung Nin. 1,10,
ﬁ'ﬂ‘ 1) b) mﬂﬁ@'l’ ﬂiﬂ'llllhtumﬂi 57. — ¢) HA° Karnis. 53,

165. — 2) ¢) Wesea, Gsor. 76.
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e, qmq;afmﬂ (HF{]Ennll 89,104 OTTH Vavona-Kiy. 13,4,

ﬁEﬁ_'{ ﬁ%ﬂ und ﬁ?’ﬁlﬂ Nluax.
FIEaTA Sanvamangasas. 123, 10, 75 AT FAPIRTARIES -

1950 das Herkommen —, das Abgeleitetsein von 151,22, Bez. eines

best. ekstatischen Zustandes: TEOTT AW T2 : STE TUTEET :ﬁﬁJ .

ZAPIA A T AR | Verz. d. Oxf. H. 235, b, 88. fy.
o0 2) Bade. P.10,67,20.

ﬁmr{ Karuls. 60,59, Z. 5. fg. HTT5T=Z MBa. 6,298 erklirt Niuss.

durch HFH{ nicht schwitzend; also falsche Bchrethrt fuir Eﬁlm

oder HTEA=Z. Derselbe Fehler K. 7,28, 42: SITUATZH A2 (-

ﬁ} Strom.
ﬁm [ﬁl"q'-l’ﬂ+ q9°) adj. kraft-, machtlos Buaarr, 6,39,

{AEATRT lies der keine Anstalten —, keine Vorbereitungen getroffen
hat, der sich nicht mit dem Nithigen versehen hat und vgl. u. ElﬁT( 3

ﬁm'f{'ﬂ'rE mﬁ}ﬁqrim zu MBa. 1 mno.-ﬁéﬂi

H. an. 3,271, FOMAF st. AT Meo. L. 117
ﬁElTl'ﬂ (von 1, qr-{\mn A m. das Zucken, eine rasche Bewegung:

: Buie. P. 10,44,20, = HFTAAFAl-
{'ﬁ-'l Qﬁ: Schol.
[AEATZ S Sin. D, 318, 19. fg.

{E0T%] Sin. D. 515, Schol. zu Nasn. 22, 47, hervorgebracht —, er-

seugt werdend : JTSTACAAIFET () Hards. 2,6. Die letzte Stelle 2o

streichen, da f’i]’ﬂm hier absolul. ist; vgl. u, El{ mil ﬁ'{lm
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ﬁ% 1) lies tauben Kornern st. Sprew.

ﬁﬁl‘ﬁﬂ]‘ﬂ'ﬂrudj der Mannlichkeitund des Zornes baar Karuis, 58,105,

ﬁm (so die ed. Bomb.), fuge dunkel hinzu.

CIA* K| {F«I‘FI + UHT) adj. der Kinsickt ermangeind, dwmm Karuis.
60,91. 61,299,

ﬁEFNTE[ -+ T 9) adj. kein vertrauliches Verhiltniss andentend,
cerimoniis: A UTATTETIZH Urrananiusk. 34,14 (70,5)

reaias= [ﬁ + T°) adj. ungehemmt, wogegen keine Sehwierig-
keiten —, keine Einwendungen erhoben werden kinnen, SARVADARGANAS,
117, 18.

FEOETT adj.: ATEFATEERTE Micarin, 158, 10, T . LA.
(IT) 92,1s.

f-'-lﬂlﬂ'ﬂ 1) lies keiner Mannichfaltigkeit unteriiegend und fige Buis.
P, 40,14, 37. Dudaras. 71,8 hinzu.




